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KACO GmbH + Co, KG, Industrlestrada 19, 74912 Kirchardt

Blatt-Nr,

DELIVERY NOTEE: =~

Ulefarschaln-Nr.
3 Dalivery Nota No.
Bordereau de Ivrakson

21401600

171

4  Llsterdatum /Date of Defivery! Dala de Mraison

15.01.2021

8 Rechnungsni/involes4NoFactura N°

KUEHMNE--NAGEL sl

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
21 GEN2021

"Ricevuto con riserva gli
verifica su qualita e quantita”

Packmittel pes. £
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 1
3215 Getrag KLT 3215 40
ABDG Getrag Abdeckplatte AB06 1

120798 3L
Lo10f6I3(66

KUZHAME+NAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE

Quantits dichiarata: %Qm

Guantita effettiva;

Tipe Imballaggio:
Conformita afle sched dllTl allo: E [NO]

Quantita imballi;
Data'Djollo
m

MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO 9 Rechn.Datum/ Date of lnvoice / da [a facture
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA Kundon-r { Glant No./ Cllnt "
ITALIEN 440125
Supplierho.
91000936
10 [hra Zelchen 11 Jh:g BestellNr/Datum - Zusalzdaten des Basleliars 12 Unsore Abt 13 Hausruf 14 Unsers Aultrags-Nr.
Your ref, Yout crder No./data - Other client rolerences Dg gnt Phona Our Order No.
Volra rel. Viotra commanda N=/data - Aulres réfarancas N* ganvica Tel Notia commanda N®
412 550003874201 VKV 2021/294189
19 Varsandant 20 frel unlrel | 21 Verpackungsart*® 22 Versandzeichen 3 Gesamigewlcht kg 23
Means of transpart [(:1:] Means of packaging Transport relerence Waeight kg
Mode d'expsdition franco Mode d'emballage Rél. dexpadition Pouds ky
Brutto noto
by forwarder X | see below 83643 gross 170,00 lSG,OOnﬂ
r ne!
25 Versandanschiift 25 Abladestella
Address of consignes Rec. location
Adrassa du dastinataire Lizu de Dvratson
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINT 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
a7 28 Sachnummer 26 Bazekchnung f Description / Désignation 30 Mange 31 ME
Fos Identificatian No. 21 Verpackungsart / Type of Packing / Type demballags 3 Unit
Identification N® Qte. Unit
1 2517053901 72481700 26.000,00 pieces
g GC 25x6,5 PD2203
N. 25T.: 29.10.20 AEMB0817
Chazrge:
. 26.000,00 pieces NVE:

ill quant
26.000,00
650, 00

(e Uadanmg ericigt mzacen
Jode Ance enec Die
an wir thnen oud Wunsch in Gchit-
Borm zur Dgung. Sie sind auch . homepage www.kaco da
Verwaltung/Administration Banken/ Bankers ! Banques
I aBa 19, D-74912 Kircharct BW-Bank /Landesbank Baden-Wuerttemberg
Fhona 445 (0) 7266/8130-0 IBAN:DE75600501010002351441
Fax+49 {0) 7265/9130-1385 BiC-Code: SDLADES'T
Kommanditgeselischatl, Sitz Kirchardt, A HRA953

Dltvary wik be made only according So cur common besiness lerms, Ary amendment
will be accepted only neconding to our wiitten ngreement. Our writien common
buziness Terma will be £et la you on requasi They cre alse avallable on our

Lafvraison sl

ginicales, louts

sur o
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Hainrich und Bach + Ca, GmbH Sl Krchnrd!, Registargesicht HRB 572

Goschaftsthras; Dipl,-WirLina. (FH) Johannes Halmich, Dint-Ing Richard Griahorth * USL-KI.-Nr. DE 145 801 743 * Finanzam! Heibronn, Steuer-hs. 65214175000

tsont



1118 585 080 68+

Apey “(1reg) ouBnpopy 92004

¥ luiWwejIn 13p BIA

-
_w.r
7 aur] ssa4ppy
T 3U1] S53JPPY

(1req) oudnpoy Juejd YNOYIN

toou piET |3un Aep snojraid sy pasunotue 3q 03 sey dn-yajd;

uondiasag spooy snosadueq (g7

oz_ spoag snoJaduep Jo uopealssed (2
{leaog} (1e301)
00°ZES Y1 / awnjop was (Tz L4 Aiueny wng {02

sah 0Q'0LT 058 Q08 009 1T HLIM 3.13T1Yd 000792 000’52 T S1¥vd ONIMY3S| T6ESOLIST 009TOVIE BrErT

sak 00'0LT 058 C0B 002 173 HIIAA 313TIVd 009'C 00092 T S1¥Yd ONITV3S| T6ESOLTST 66STOVIT BYEPi

ssA 00261 0s8 008 co9 LT HA 313TYd 009'6 008y T SLyvd SNITVAS| 0946206006 86ST0PTE SPErT

Y m |
{012
"faquunie JaUjEIUDD "Sanoq
(on/s34) fwga] pazogpRIEa yum 3efed ‘S114 3un Sujpeei
Anpgespels (EX)S awnjep {wwj yym 13||ed} e Sutpeo sued o Jad speg siun Supeoy Jaquing
(6T wIamssean {£T (o1 suojsuauuq (st jo JuiSeyord jo adAL (bY | tequunu [e3o] (1o Anueny (g1 o Aanuenp (ZT uopdiasap Yed Jagquinu ed a1ou Alanyag (0T Jupeojun Jojujod (6
. ON| (oN /sea) spood wolsn) (8T
. 1AYYHIUIN Yad W30 {TT
£Y9ES ZHIES ‘SEGER ‘PESER :0DVY {
H 652009/1202 434 {va) ONINANCW 92004
¥ ININVTID 1G VIA
ONDONCNOW INV1d *¢'d'S Ld YNDYIN 11anP32Y (9
YN 00T - 0E- L0 ujpeoy jo awll (5
sz Aanlag/aep Aanlag (g TZ0T'I09T Sujpeo jo azeq (y
IpIeYaay ZT6YL / 6T SgEIISHISNPU] ‘DY 0D + HWD 00V Bujpeo Jo a%eld (€
aprozey@yaneq aueydals
ATVl THA 1311187 f 13pinoud aopuas podsuedy weN (£ O7LT-0£T6/99220 "B

(11eg) ouSnpoy Jueld YNOYIA

kB S

Laguiny senddns {z

pheg ajueydsig

ssadppe |lewy / Jaguinu suoydajat / Uosiad Jaejuo)

Japaemiod 01 19)ddns f1apuag

juaWw2dunouuy uodsues|

sye3ap peluo)as)ddng froudisuo) (T

YNOUW W



Praoof of delivery {to be filed at arrival terminal)

4

Ordine_.di Trasporto / Transport Order

y—=z) 7/ 4

Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° parflla IVA

KACO GMBH + CO.KG

INDUSTRIESTR. 18
D-74912 KIRCHARDT

Dale / Data

18-JAN-2021

254 581

Colfection address / Indirizo def luogo di carico g iliro}

A AW G —
301
Order Cede / Ordina dl rasposio

Conslgnes / Destinatario VAT-ID-No. £ N° partita VA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINTI 4
I-70026 MODUGNO

A T —
ZNJ-EC~1989842
Delw?g
Conduzioni di traspurlu

98
Teminal addzess /
frea domicile (— ex works
O ‘0O

Indirizo terminala
fdom. —feme i YT, FREIGHT GMBH
DGIE&I’EG Unn|gamd
gﬂqaﬂﬂi ; gn sdoganglo HETILBRONN
25 pal B8 Lnpal
Y pa. (e 00 paget| LEIMENGRUBE. 9
dunr paid D dutywnpald fpy—74 613 OEHRINGEN
dur dog. pag.— dir. dog,
Tel:+49 7941 988 0

Dom;rs non pag..
el Fax:+49 7941 988 319

EXW

Additional ranspor Insurznce Teqminal reference /

Delivery address / Indirizo di consegna della merce

. 0221010685929 Numero di dossier
[Jee [

Curency/  Value lorinsurance/|
Valula Valoredaassicurare

Mol IMP=TNW=242218

Customers raference/
Riferimenti del clients

Contact tel.
Numera telefonico

+ 39 / 80 5315811

Teminal di amivo
Teminal da destination

BART

Packing  Destriplion of goods
fmballagalo  Deserizione della mesce

Marks and numbers
Marche & nomest

Quantity
Quantlty

Gustomsentl rarha Gross wefght in kg
Tariifadoganale | Pesofordoin kg

Valug (with currency)
Valere {con valuta)

PARTS
4 |PAL, PARTS

532.0

EX WORKS

Dim. X omX tnx tne=

1.630m

Payable welght fn ko
Peso tassabile in kg

532.00

Tolal gross welght in kg
Totala peso lordo in kg

532.0

0.00

Special consignments / Richieste pariicotarl

Speciat Instructions / Istruzioni particalari

Enclosures / Allegali

Coflection 2t sender

Delvery o consfgnee IMPORTANT Accarding to CMR, transpor damages have 1o be noted oa the tranport

Rilfro dal mittenle Consegna al destinatarie order (POD} pon delvery of the consignment. Damages m
notiied irvafting to tha respensibla wnuconnsnmnnrmmu 03
Dale/Data [ele/Dala
- J Via dei Ciclamin
Time / Orarlo Time/ Orario
2 >

Brivers signature / Firma dell'autista Consignee’ signatire Consignea'’s name in block lettars . [ 3 1 EN 2

Firma del destinatario Nome di chl firma in stampatello

L] o AP AW IR l-n falala] "’er\f;‘ dl
nn..\:vu o -
EUROCONNECT Transport Genditlons apply exclusively to all DHL EUH oﬁgn%qgtal [ta e quantita
Tutte |g spedizion] EUROGONNEGT sono vincolate alle Condtzioni Genarall i msporto EURGCONNECT




